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Vu l'arrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement des pres-
tations de santé en matiére d’assurance obligatoire contre la mala-
die et Pinvalidité, pris en exécution de l'article 152, § ler, de la loi

Gelet op het koninklijk bestuit van 24 december 1963 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
ziektes en invaliditeitsverzekering, genomen ter uitvoering van

artikel152, § 1, van evengenoemde wet;

Na déarover te hebben beraadslaagd op zijn vergadering van
29 juli 1985,

précitée;
« Aprés en avoir délibéré au cours de la réunion du 29 juillet 1985,

Arréte . . Besluit : I

Ar:l{cle u’niqx}e. A Tarticle unique du réglement du ler avril 1985
modifiant l'arrété royal du 24 décembre 1983 portant réglement des
prestations de santé en matiére d'assurance obligatoire contre la
maladie et 'invalidité, les mots « 30 juin 1985 » sont remplacés par
les mots «:30 septembre 1985. »

Eni_g artikel. In het enige artikel van de verordening * van
! april 1985 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 decem-
ber 1963 houdende verordening op de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering worden
‘ se wl%%xéden « 30 juni 1985 » vervangen door de woorden « 30 septem-
er . %

Bruxelles, le 29 juillet 1985. Brussel, 29 juli 1985.

Le Président,
R. Van den Heuvel.

Ze Fonctionnaire dirigeant,
Dr!Jean Riga.

De Leidend Ambtenaar,
Dr. Jean Riga,

De Voorzitter,
R.Van den Heuvel,

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 85 — 1574 — '

5 JUIN 1985. — Arrété de 'Exécutil modifiant Parrété de PExécutif du 28 février 1984 relatif & l'intervention de la Communauté francaise
dans le coiit des iravaux de restauration, d’entretien ou de consolidation effectués aux édifices ou monuments classés

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise. -

Vu Yarrété de TExécutif du 28 février 1984 relatif a l'intervention de la Communauté frangaise dans le coiit des travaux de restauration,
d'entretien ou de consolidation effectués aux édifices ou monuments ‘classés;

Considérant qu'en cas de travaux de mise en valeur de sites d'intérét archéologique et scientifique, le travail fourni soit par des béné-
voles, soit par les services techniques d'un pouvoir public, peut étre considéré comme la part dintervention du propriétaire du site dans le
coiit total des travaux, qui se divise en fournitures, moyens d’exécution et main-d’ceuvre;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, nolarmment I'article 3, § 1er, modifié par la loi du ¢ aoiit 1980;

Vu l'urgence; . ' ’

Considérant qu'il est nécessaire de modifier sans retard le texte de l'arrété de I'Exécutif du 28 février 1984 en fonction de la modification
des intitulés desarticles 52.11, 63.11 et 72.11 de le section 38 du titre II dubudgetde la Communauté francaise de 1985 et des transferts corré-
latifs de crédits iie Particle 72.11 vers les deux autres articles budgétaires précités, modification ef transferts décidés par Notre Ministre-Pré-
sident le 6 mai 1985; o

Sur la proposition de Notre Ministre-Président,
Arrétons :
. Article Ter. I’article 3 de I'arrété de 'Exécutif du 28 février 1984 relatif a l'intervention de la Communauté frangaise dans le colit des tra-
vaux de restauration, d’entretien ou de consolidation effectués aux édifices ou monuments classés est coraplété cormmne suit:

« § 8, L'intervention peut atteindre 100 p.c. du colt des fournitures, moyens d'exécution et services complémentaires nécessaires a exé-
,cution de travaux de mise en valeur des sites batis d’intérét archéologique et scientifique effectués '

1° soit par des bénévoles agissant avec P'accord ou sous la direction du propriétaire du site;

20 soit par les services techniques du pouvoir public propriétaire du site. » ’

Art. 2. L'article 4 du méme arrété est complété comme suit .-

« 5 que les compétences des, bénévoles visés 4 Particle 3, % 6, et. leur encadrement scientifique aient été vérifiés par la Commission
royale des Monuments et des Sites et par Administration du Patrimoine culturel, au cours d'une période probatoire de trois mois au
moins. » : .

Art. 3. Notre arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moxniteur belge.
Donné & Bruxelles, le 5 juin 1985.
. Pour 'Exécutif de la Communauté francaise,

Le Ministre-Président,
Ph. MOUREAUX

a—

VERTALING

—

FRANSE-GEMEENSCHAP
N. 856 — 1574 . - ' .
'5 JUNI 1985, — .Besluit van de Executieve houdende wijziging van het besluit van de Executicve van 28 februari 1984 betreffende de tussen-
komst van de Franse Gemeenschap in de kosten voortvioeiende wit de herstel-, onderhouds- en vetsievigingswerken uitgevoerd aan de
... gerangschikie gebouwen en monumenten .

(

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op hetbesluit van de Exeeutieve van 28 februari 1964 betreffende de tussenkomst van de Franse Gemeenschap in de kosten vott-
viceiende uit de herstel, onderhouds- en versievigingswerken vitgevoerd aan de gerangschikie gebouwen en monumenten;



MONITEUR BELGE — 23.8.1985 — BELGISCH STAATCSBIAD

12117

Overwegende dat in geval van valorisatiewerken aan landschappen vanoudheidkundig en welenschappelijk belang,
hetzij door vri jwillige hulpkrachten, hetzij door de technische diensten van een openbaar bestuur , mag worden bescho

het werk geleverd,
uwd als het aandeel

wan tussenkomst van de eigenaar van het landschap in de totale kosten van de werken bestaande wit leveringen, middelen tot uitvoering en

handenarbeid; -
Gelet op de wetten op de Raad van State,

9 augustus 1980; .
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid oyp axtikel 3, §1, gewijzigd bij de wet van

Overwegende dat het nodig is zonder uitstel de tekst te wijzigen van het besluit van de Exectzieve var 98 februari 1984 in verband met
de wijziging van de opschriften van de artikelen 52.11, 63.11 en 72.11 van sectie 38 van titel Ik vandse begroting van de Franse Gemeenschap
van 1985 en van de wederzijdse overdrachten van de kredieten van artike! 72.11 naar de twee andere voormelde begrotingsartikelen, wijzi-
ging en overdrachten besloten door Onze Minister-Voorzitter op 6 mei 1985;

Op de voordracht van Onze Minister-Voorzitter,

Besluiten :

Artikel 1. Artikel 3 van het besluit van de Executieve van 28 februari 1984 betreffencie

s

de tussesnkomst van de Franse Gemeenschap in

de kosten voortvloeiende uit de herstel-, onderhouds- en verstevigingswerken uitgevoerd aan degerangschikte gebouwen en monumenten

wordt aangevuld als volgt :

«§ 6. De tussenkomst mag 100 pet. bereiken-van de kosten voor de leveringen, de middelen tot mitvoering ent de ‘bijkomende diensten die

nodig zijn tot hetuitvoeren van valorisatiewerken aan bebouwde landschap
lo hetzij door vrijwillige werkkrachten handelende met de toelating
2 hetzij door de technische diensten van het openbaar bestuur ei

Art. 2. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt:

pen van oudheidkundig en wetenschappelijk betang vitgevoerd :
ofwel onder de leiding van de eigenaar van het landschap;
genaar van het landschap.» "

« 5o dat de bevoegdheden van de vrijwillige werkhkrachten beoogd bij artikel 3, § 6, en hun wet-enschappelijke ‘begeleiding zouden wor
den nagezien door de Koninklijke Commissie voor monumentsn en landschappen en door het Beshr. van het Culbuurpatrimonium, tijdens

een proefperiode van ten minste drie maanden. »

Art.3. Ons besluit treedt in werking de dag van zijn verschijning in het Belgische Staatsblid.

Gegeven te Brussel, 5 juni 1985,

Namens de Executieve van de Franse Gemeenschap,
De Minister-Voorzitter,

7 . Ph. MOUREAUX -

-

]

DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

D. 85 — 1575
12, JUNT 1985. — Erlass

v i~

Wir, die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Sondergesétzes vom 8. August 1980 iber institutio-
nelle Reformen, insbesondere Artikel 4;

%ufﬁrund der Gesetzes vorn 31. Dezember 1983 tiber institutio.
nelfe
dere Artikel 4; . .

Aufgrund der Gesetzesverordnung vom 28. Dezember 1955 beziig-
lich der Sozialversicherung der Arbeitnehmer, inshesondere des
Artzkels 7, § 1, Absatz 3, b, abgetindert durch die Gesetze vom
14 Juli 1051, 14. Februar 1981, 16, April 1963, 11, Januar and
10, Qktober 1967, 10. Oktober 1089, 27, Juni 1960, abgeiindert durch
di¢ Koniglichen Erlasse vom 27, Januar 1959 und- 17, Januar 1961
und durchdas Gessetz vom 11, Oktober 1978 bzw, 24, Dezember 1979;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses wom 20, Dezember 1963 tber
die Arbeitsheschaffung und Arbeitslosigkeit, insbesondere der Avti-
kel 82 bis 117, so wie er durch die Koniglichen Erlasse vom
20, Juli. 1084, iz, April 1065, 12. Januar 1088, 13. Febroar und
28. November 1869, 26. Februar 1970, T. Dezember 1973, 11, Aprit und
8. Oktober und 22. Dezember 1978 abgedndert worden ist;

Aufgrund des Gesetzes vom 25. April 1863 {iber die Filhrung von
Binrichtungen dtfentlichen Interesses £iir die Sozialsicherheit und
die Sozlalfirsorge, inshesondere des Artikels 15;

Autfgrund dir Geselze iiber den Staatsrat, koordiniert am
12, Fanuar 1873, inshesondere des Artikels 3, § 1, abgetindert durch
das Gesetz vom §. August 1980; o

Aulgrand der Ddivinglichkeit;

In Erwiigunig, dass es dringend erforderlich ist, die ndtigen Mass-
nahrmen zu ergreifen, um die Kontinuitit der Berufsausbildung und
~umschulung 2u gewihrleisten; -

eformen fiir die Deutschsprachige Gemeinschatt, insbeson- ..

unter :

19855, des Exekytive der Deutgehsprnc'higen Gemeinschaft ber die Bewill] i el
die eine Beru[saugbildung gewisser Vorteile an Personen, die eine B:ru!sallesbiﬁl‘:mglgmg msehahogate an Persanen,

-umschulung erhalten

.

Auf Vorschlag des Vorsite:nden der Exekutive, Gemeinschattsmi-
;J%St;r {tigasAusbildung. und nach Beratung der Exekutive vom
. Juni . :

"Beschliessen : .
KAPITEL L — Allgemeine Bestimmungen
Artikel 1. Fiir die Anwerdlung dieses Brlasses ist za verstehan

l11.st dée Exckutive : die Exckmtive der Dettschsprachigen Gemein-
$C!

2. das Landesamt : das landesamt Hir Arbeitsheschaffung, das
durch Artikel 7 der Gesetwssverordnung vora 28. Dezember 1044
liber di¢ Sozialversicherung diet Arbeitnehmer geschatlen wurde;

3. der Verwaltungsaussthwiss ; der Verwall sausschusy des
Landeefamtes Hir ArbeitsbexMhatfung: ne _ ¥ des

4, der subregionale Besdiifligungsaussthaass: dor subregionale
Beschiifligungsausschuss, wiez ex in Artikel 30his und 30underies
des Kiiniglichen Erlasses vorm 20, Dezember 183 ilber die Arbeits.
beschafiung und Arbeitslosigixalt definiert st - '

5, Dex Direktor : der Direkimir der subregonalen Beschiftigungs-
dienststolle oder der vom -Generalwmlter des Landesar::tges
bezeichnete Beamte; : :

6, dex Generalverwalter ! die ruit der tiglichen Verwaltung des
Landesamtes beauftragte Per=son, wie dies in Artikel 9 bis 12 des
Gesetzes vom 25, April 1963 tihwer dis Verwratiung von Eintichtungen
offeﬁlicltmn Interesses fiir Szsislsicherieitund SozipHirsorgs, ver-
mearkt ish . .

7. der Rurstefitnehtner ; dic Eerson, dis die Berufsaushildung und
“mschulung erhilt; : ' :



